
SZERKESZTŐI IRODA: 

évre 16 írt. v. 32 korona. 
. 8 ífrt. v. 16 korona. 

Belmagyar-uteza végén a (Máriaffy-ház) hová a lap szel- 
lemi részét illető közlemények czimzendők. 

AZ ELLENZÉK ELŐFIZETÉSI DIA: 
Negyed évre 4 frt. v. 8 korona. 
1 hóra 1 frt 50 kr. v. § korona 

Egyes szám ára 5 kEr. vagy 10 fillér. 
Megjelenik mindennap, kivéve a vasár- és ünnepnapokat. 

Kéziratok nem adatnak vissza. 
Telefon sz: 9. 

. 

POLITIKAI ÉS TARSADALMI NAPILAP. Telefon sz: 9. 

Kolozsvárt, kedd, szeptember 7. 1897. 
KIADÓ-HIVATAL: 

Kolozsvárt, Belközép-utcza 85-ik szám. 

Egy négyszög czentimeternyi tér ára 4 kr. Gyárosok, kereskedők 
és iparosok árkedvezményben részesülnek. Reklam sora ! frt. 

Bélyegilleték minden hirdetés után 30 kr. 

Hivatalos közlemények sora: 5 frt. 

Nyilttéri cxikkek: 
garmond sora után 20 kr. fizetendő. 

Korteskedés ? 
. A félhivatalos kommunikek isme- 

alakjában és az „érdekelt" körök- 
eredés szinezetével. ,Korteskedés az 
MKE:-ben" czimen egy közlemény 
ut meg a kormánypárti orthodok- 

fóvárosi lapjaiban, a mely kor- 
edéssel vádolja az Ellenzék-et azok 
tt a kérdések miatt, melyeket meg- 
molás czéljából olvasói elé ter- 

Hát a végén mi szégyelni valót 
találnánk abban, ha ez a vád 
g igaz volna. Deszeretnök tudni, 
micsoda bizonyitékok vannak e 

lására. 
,Ellenzék"-nek ép ugy, mint 
inosság bármely más organu- 
joga van olvasói véleménye fe- 
ának tájókozást szereznie, sőt 
ékozásszerzés nem egyszer a 

lek irányában vállalt kötelessé- 
természetes consegentiája. 

Mi meg vagyunk győződve a felől, 
/ az eszmék tisztázásának tettünk 

latot, midőn az EMKE ügyében 
k véleményére appelláltunk s 

ik csak is ez, de nem valamelyes 
teskedés volt. 

A korteskedés vádjának megdön- 
0 elégséges a kérdések szövegének 
IV áttekintése. Avagynincs e ki- 
Ve mindjárt az első, korteskedésre 

kalmasabb kérdés szövegében, hogy 
„ választandó elnök személyére 
a véleményeket befolyásolni nem 
Juk. Szeretnök tehát, ha egy kis 
ágot vennének maguknak a t. 
odók és megmondanák, hogy 
szi tulajdonképpen eljárásunk- 
korteskedést. 

Hogy pedig menyire távol állott 
a kérdések felvetésénéla kortes- 
czélzata, azt legjobban bizonyitja 

hogy kérdéseinket pártkülömbség 
olvasóinkhoz és speczialis meg- 

„ek utján, ismétpártkülömb- 
nélkül, az EMKE kiválóbb tag- 
intéztük. És hogy általába nem 
rásukban korteskedést senki, 

gé bizonyitja, hogy a pártkü- 
ég nélkül megkeresettek kö- 

An és pártkülömbség nélkül vála- 
kérdéseinkre s egyik sem ta- 
tes-manővernek azt, a mit 

dtünk. Erről a válaszok közlése 
bő meggyőzödést szerezhetnek 

nak az érdeklődők. 

Nyilvánvaló tehát, hogy a kor- 
teskedés vádja feltétlenül alaptalan. 

De az már egyenesen furcsa va- 
lami, hogy ezzel a váddal a nagyenyedi 
„Közérdek" hasábjain Török Bertalan 
képviselő ur részéről is találkozunk. 
Találkozunk pedig ugyanakkor, mikor 
maga a t. képviselő ur határozottan 
korteskedik czikkében az elnök jelöl- 
tek egyike: Kuun Géza gróf mellett. 

Mi legkevésbbé vesszük tagadásba, 
hogy Kuun Géza grófot ne aualificál- 
nák az ő kétségtelen érdemei az EMKE 
elnökség diszes állására, de nem ért- 
jük, hogy midőn valaki általában a 
korteskedés ellen beszél, hogy kortes- 
kedhetik maga is. 

Ennél csak az a mulatságosabb, 
hogy Török képviselő (miután előzően 
minden politikai szinezetet, ki kivánt 
zárni a választási küzdelemből) mint 
,„politikustis ajánlja Kun Géza grófot. 
Mulatságos pedig ez nemcsak a benne 
rejlő contradictiónál fogva de főleg azért, 
mert Kun Géza gróf a mennyiben po- 
litizál, a nemzeti párthoz tarto- 
zik s igy egy 13 próbás mameluk 
dicséretére aligha aspirál. 

Török képviselő ur - ugy lát- 
szik - megfeledkezett arról. De hát 
a végén nem az az egyetlen lapsus 
Török ur czikkében s még érteni is le- 
het, ha a pártorthodoxia ilyen mulat- 
ságos tévedésekbe esik akkor, mikor a 
hatás kedvéért kénytelen önmagát meg- 
tagadva, ugyanazért vádaskodni, a mit 
maga is elkövet. A hypocrisisnek ren- 
desen ez a büntetése. Már pedig ahy- 
pocrisis képezi leglényegesebb alkat- 
elemét ugy a félhivatalos kommuni- 
keknek, mint Török képviselő ur fel- 
szólalásának. : 

Dr. 

Politikai hirek. 
A klotür. A szájkosár komolyan kisért 

Ausztriában. A „Fredenblatt" ugy ir róla, 
hogy ,a parlament normális műüködésének 

biztositása." Ezt a szolásformát ismerjük a 
magyar parlament közelmultjából, a hol azon- 

ban mind a két hadakozó fél megijedt ettől 

a kétes értékü rendszabálytól. 

Badeni megpróbálja a klotürt és a 

többség támogatja. Azaz nem föltétlenül, mert 
az ifju-csehek fáznak a klotürtől és jól tud- 
ják, hogy ők is juthatnak abba a helyzetbe, 
a mikor ellenünk találnák igénybe venni az 

elnémitásnak ezt a fegyverét. Az ifju-csehek 

ép ezért a házszabályok megváltoztatásába 

csak ugy egyernek bele, ha az ideiglenes 

lenne és az obstrukczió megszünésével ismét 

véget érne. 

A Badeni többsége egyáltalán nagyon 
ingatag, épséggel nem „eiserner Ring" az, 
hanem egy ügyetlenül összedrotozott fazék. 

Az osztrák parlamenti többség tehát 

még egy kissé kétes és az obsiruáló ellen- 

zéknek csöpp oka sincs félni ettől a több- 

ségtől. A németek nagyban fogadkoznak is, 
hogy folytatják a küzdelmet, noha választói 
elegenetlenkednek a miatt, hogy nem men- 
tek el a pártkonferencziára. ,Folytatni az 

obstrukcziót1* ez a jelszó s valószinüleg foly- 

tatni fogják az ellenálláást. 
Vajjon a delegáczió megválasztásával, a 

vám- és kereskedelmi szövetség s a kvóta 

provizóriumával kivételt tesznek-e s felfüg- 

gesztik-e, a nyelvrendeleti obstrukcziót: - 

előre megmondani teljes lehetetlen olyan 

pártoknál, melyek máról-holnapra élnek. 

- Püspöki tanácskozás. A biborosher- 

czegprimás a kath. autonómia felett való ta- 

nácskozásra szeptember hó 17-ére hivta egy- 

be a püspöki kart a budavári primási pa- 
lotába. 

EMKE. 
Felkértük az E. M. K. E. ügye iránt 

érdeklődéssel viseltető férfiakat, hogy az 

alábbi kérdésekre nyilatkozni sziveskedjenek. 

A feltett kérdő pontokra már eddig 

ezennel megkezdjük. 

A feltett kérdések ezek: 

I. kérdés: Az E. M. K. E. elnöki állá- 
sára kit tart felkérendőnek, a ki az egylet 
fontos kulturalis és társadalmi missziójára 
való tekintettel, a társadalomban elfoglaltál- 
lásánál és köztevékenységénél fogva ezen 
tiszt betöltésére véleménye szerint leginkább 
alkalmas ? 

2. kérdés: Helyesli-e az alapszabályok- 
nak azt a módositását, hogy az évi rendes 
dijak 2 frtról 5 frtra, a pártoló tagsági di- 
jak pedig évi 1 frtról 2 frtra felemeltessenek 
s reméli-e, hogy ezáltal nagyobb anyagiered- 
ménys az egylet ügyei iránt pedig szélesebb 
körü érdeklődés fog eléretni. Igen-e vagy 
nem? 

3. kérdés: Helyesli-e, hogy a régi ala- 
pitók a választmányból kihagyassanak. Ígen-e 
vagy nem ? 

4. kérdés: Szükségesnek s az egyesület 
ügymenetére, alaptőkéjének gyarapodására 
előnyösnek tartja-e, hogy az alapszabályok 
ugy módosittassanak, miképp ezentul belépő 

alapitók a választmánynak tagjai ne legye- 
nek? Igen.e, vagy nem? 

számos felelet érkezett, a melyek közlését 

5. kérdés: Helyesnek tartja-e azt, hogy 
az alapszabályok által meghatározott mükö- 
dési körből kihagyassék mindaz, a mispecifi- 
kusan a közgazdasági tevékenység körébe 
tartozik ? Igen-e vagy nem ? 

6. kérdés: Az E. M. K. E. titkári (fő- 
titkári) állását összeférhetőnek tartja-e az 
orsz képviselői állással? Igen.e vagy nem? 

x 

A feltett kérdésekre a következő fele- 
eteket kaptuk. 

Gr. Bethfen András, volt földmivelés- 
ügyi miniszter, orsz. gyülési képviselő: 

1. Gr. Kun Géza. 

2. Nem. 
3. Nem, de e jogukkal ezentul csak 

azok élhessenek, a kik egy évben bár egy- 

szer gyakorolták azt. A jelen állapot az ál- 
landósitott zürzavar. 

4. Igen. 

5. Nem. 

6. Bajosan. 

Kozma Döme, szent-ferenczrendi zárda 

főnök Deésről: 
1 Törik szakad, a nagy székely Ug- 

ron Gábor legyen elnök. 

2. Nem helyeslem, mert egyebet mel- 

lőzve, a szegényebb sorsuak az által elvan- 

nak zárva, illetőleg ki vannak zárva a haza- 
HMfiak (az adakozók) koszorujába léphetni. 

3. Nem helyes és arra nem kevés pon- 

derozus ok van. 

4. Ugy a régi, mint az uj alapitók a 
választmány tagjai legyenek, legyen világos- 
ság teljesen. 

5. Nem. 

6. Nem, sehogysem. 

Putnoky Domokos alapitó tag Sz.-Er- 
kedről: 

.Ugron Gábor. 

. Nem helyeslem. 

, Nem helyeslem. 
. Nem helyeslem. 

. Maradjon a régi állapotban. 

. Összeférhetlen, mert a titkár csak 
Kolozsvárt lakhatik. 

Emke erzsébetvárosi fiók választmány: 

1. Mind a 4 urat feltétlenül alkalmas- 

nak tartom. Tekintettel tevékenységének ki- 
tartó voltára Ugron Gábort óhajtanám. 

2. Nem. Ez feltétlenül káros hatás- 

sal lesz. 

8. Nem. Sőt ezt jogtalanságnak tartom. 

4. Nem. Mert ez által az érdeklődés 
egyfelől csökkenni fog, másfelől az alapitók 
ritkábban jeletkeznek, ha pénzük feletti ren- 

delkezéstől elüttetnek. 

5. Nem. Sőt ellenkezőleg, a nemzetisé- 
gek nagy ereje igazolja. hogy a közgazda- 

sági tevékenység a faji előnyöket is bizto- 

sitja. 
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6. Nem; mert az EMKE titkári állásá- 
ban egész ember kell. Az erzsébetvárosi fiók- 
választmány titkára, Issekutz Győző. 

Barcsay Gábor birtokos. A-Csora, Alsó- 
Fehér megye: 

1. Gróf Korniss Viktort. 
2. Nem. 
3. Nem. 
4. Igen. 
5. Igeon. 
6. Nem. ; 
Darvas lános, Enke alapitó rom. kat. 

esperes és plébános. Bács, Kolozsvármegye. 
1. Gróf Kerniss Viktor. 
2. Nem. 
8. Nem. 
4. Nem. 
5. Igen. 
6. Nem. 

Csató János kir. tan. alispán. Nagy- 
Enyed: 

1. Gróf Kun Gézát. 
2. Nem. 
A dijak felemelése a tagok apadását 

fogja maga után vonni. 
3. Nem 
Törvényesen szerzett jogot mincs is joga 

senkinek megsemmisiteni. 
4. Nem. ; 
5. Ez a kérdés nem kellőleg tájékoz- 

tató. 

6. Nem. 

Sólyom Fekete Ferencz, alapitó tag, kir: 
törv. olnök, Déva: 

1. Gróf Kun Géza és ha nem, akkor 
gr. Bethlen András. 

2. Nem. A kört szélesiteni kell, hogy a 

kevesebb anyagi eszközzel rendelkezők is le- 
tehessék fillóreiket. 

8. Nem. Szerzett joguk van, melyet ha- 
lálunkig el nem vehetnek. 

4. Nem. Az áldozatért az a tudat, hogy 
esetleg szava lesz 
lenérték. 

5. Különböztetek. Fajunk terjesztésére 
a izmositására szolgál, minden módot meg 
kell ragadni. Okos telepités ezéljából birto- 
kok vásárlása s eként a tőkének megforga- 
tása áldásos feladat lehet. Egyéb gazdasági 
ügyletekbe beavatkozást szükségesnek nem 
vélek. 

6. Nem. Ott kell lennie a góczponton. 
Makral László birtokos. Felpesten : 
1. Tekintve, hogy gr. Kun Géza nem 

szándékozikreflektálni ezen állásra, 
Ugron Gábort éhajtanám. 

2. Nem helyeslem és nem remélem. 
8. Nem helyeslem. 
4. Nem tartom érdemesnek. 
5. Nem tartom helyesnek. 

ELLENZÉK" TÁRCZÁIA. 
1897. szeptember 7. 

emberi boldogságról,/ 
Irta: Suchán Elemér. 

boldogság olyan tágkörü és annyira 
sokféleségében is, miszerint azt, 
boldogság - meghatározai alig 

mindenkinek van külön boldog- 
bben mondva legalább lehetne, 

azt. Általában ha egy-egy fel- 
a vélemények többé kevésbbé meg- 
1, de közelebbről taglalva arra a 

Te jutunk, hogy minden egyén- 
u afogalma a boldogságról. 

nek-kinek más a boldogsága, mert 
, a másik másban képzeli, véli 

tni. Ez talán indokolt is, mert va- 

a természetben két falevél tel- 

ó, ugy nem hiszen, hogy volna 
l. 

boldogság annyira elvont valami, 
Az érteleni által ismerni fel, hogy 
kézzel foghatóvá tenni, mégis eb- 

nyagiassággal átszürt vedlőtt kor- 
A annak állitják - azt tartva, hogy 
, a - pénz. 

igon ok esetben, - talán a leg- 

(mert több a realista) - miut 
iti azt, de a pénz birása köz- 

Mm teremt mégsem boldogságot. - 

ltétel kedvező jelenléte kell elke- 
a boldogsághoz, 

Pénzzel ugyan megszerezhetők a ké- 

nyelem, a jólét közelebbi eszközei, vagyis a 
fizikai élvek; de a szellem bizonyos mérték- 

ben szintén követelményekkel lép elő az egyén 
öntudati és értelmi fokához képest. 

Ha ugy a szellem, mint a test maga 

egyöntetüen tartósan, azaz állandóan, habár 
csak a kivitelben változólag - élvezheti a 
követelmények rendszeres kielégitését: talán 
ezt nevezhetnők boldogságnak, vagy boldog 

lételnek... 

Dehiszen maga a puszta lét is boldogit. 

A világ legnyomorultabb lénye - pél- 
dául a kinek lábai, karjai elvesztek s csak 
egy alaktalan, tehetetlen hus tömeg s érzé- 

kei közül csak látóképessége van meg, hogy 

hogy benne tevőleges részt vehetne, vágyik e 

mégis megszünni, nem lenni, - meghalni? 

Az az egyedüli öntudat csupán, hogy 

létezik, hogy benne van a természetben; bi- 

zonyos megnyugtató, lemondó, ugyszólva bol- 

dogitó érzést kelt benne. 
Minden és mindenki vágyódik az élet, 

a lét után s méltán; avval, hogy létre jött, 

már jogot is nyert a létre. 

Az öngyilkosokat nem kell tekintetbe 

venni itt, mert azokról bebizonyitvák, hogy 

abban a pillanatban, melyben a végzetes tet- 

tet elkövetik, már öntudatukat vesztve, mint- 

egy megörültek. A másik pillanatban azon- 

ban, melyben a gondolat ténnyé lett - a 
fizikai fájdalmakra asodálatosan felébrednek, 

kijózanodnak, de már késő! ; 
Itt is nem-e a lét utáni vágy ébred fel 

mégis a legutolsó pillanatban is ? 

A természet tudja legjobban, 
csak látja maga körül a természetet, anélkül, 

............... 

A boldogság, vagy boldogulás emlité- 
sénél symbolummá teszik a gazdagságot, vagy 
gazdagokat. Ezeknek igaz, hogy jobban al- 
kalmukban állhat bizonyos határokig megkö- 
zeliteni a boldog lételt, (mert tökéletes bol- 
dogság ugy sincs) - de legtöbbször épen a 

leggazdagabbak a legboldogtalanabbak is egy- 
szersmind. 

Egyformán boldogok vagyunk talán, 

habár fel nem ismerjük is az egyenlőséget. 

A természet nem pazarol de 
von meg semmit. 

nem is 
Soha sem igazságtalan, 

mert a legtökéletesebb igazság a természet- 
ben van. Megnyugvással mondhatjuk, hogy 
minden ugy van jól, a hogy van. 

hogy a 
legkellemesebb is rosz lesz, ha sok. Tulságos 
jólét egyformaságot, ez unalmat, ez pedig 
szenvedést szül. A változatosságban magában 
is, mint olyanban, már van egy bizonyos 
boldogitó kis rész. 

Sokszor boldoggá lehetünk egy percz 
alatt, mig másoknak erre évek kellenek. 

A körülmények s az egyén értelmi 
foka adja meg ki-ki boldogságának eshető- 
ségét. 

Sokan a sorsra appellálnak - mond- 
ván: nincs szerencséjük! A körülményektől 
függ a szerencse s ettől a boldogság ! 

Igyekezzünk szerenesés körülm ények; 
viszonyok közé jutni, s ha elértük ezt, tudjuk 

felhasználni. Ebben 

! boldogulás titka!l... 

Valamint a viszonyok, körülmények, 
helyzetek tehetik az ember boldogságát; ép 

rejlik a boldogság és 

ugy az emberek teremtik a viszonyokat, kö- 
rülményeket, helyzeteket. 

A nagyok, gazdagok, hatalmasok nem 

boldogabbak a kunyhók egyszerü, igénynél- 

küli lakóinál. Az egészséges szegény nem 
cserélne a mindig beteg gazdaggal. 

Gyakran egy percz boldogsága fel ér 

évek boldogtalanságával. Az ellentétek el- 
enyésznek, ugyanazoknak különböző értékei 
miatt. 

Lehet, hogy a szegény, - magát bol- 

dogtalannak érző koldus életében volt egy 
percz, egy pillanat, melyben az egyéniségé- 
hez mérten volt oly boldog, hogy annak a 
percznek az értéke fel ért a gazdag látszó- 
lagos, állandó boldogságával. 

A megelégedés - boldogság ! 
Ezt tartják általánosságban. Boldog, 

ki azt a foglalkozást üzheti, a mi pasz- 
sziója! 

Ki létének jelen helyzetével megelége- 
dett, vágyai, reményei, igényei az általa el- 

érhetés határán belül mozognak. Ki jelen 

helyzetét s körülményeit, a melyben él, - 

mintegy félti, hogy elveszti. 
Az irigység a legnagyobb ellensége a 

boldogságnak. 
Ha az irigység érzelme nem lenne, ta- 

lán minden ember megelégedett s igy bol- 
dog lehetne.Ha ezt az elvet tartaná minden 
ember, hogy: egy mindegyikért és 

mindenki egyért, akkor nem lenne 
annyi félreértés, rossz indulat s anynyi baj. 
Mert az emberek egymást gyötrik, lazul a 
kölcsönös bizalom, a vérbeli kapocs felbom- 
lik, a családban a rokoncág között be áll 

lassan a szakadás, az elidegenedés. Ezek a 
legnagyobb bajok, melyeket önmaguk idéz- 
nek elő s gátat vetnek az egymás boldogsá- 
gának. 

Az ember a legnagyobb ellensége az 
embernek. 23 

Mindenki szeretve azt a kis kört, mely- 
ben mozogni, élni, rendeltetve van; ne iri- 
gyelje mások lételét, helyzetét, sők igyekez- 
zen, ha lehet segiteni a másikát is, hogy az 
is oly viszonyok közé juthasson. Ne irigyelje 
mások boldogságát, sőt örüljön rajta, ne gá- 
tolja, hanem fokozxza!... 

Önzetlenség - félboldogság!... Le- 
hetne egy szabályt felállitani a boldogulás- 
hoz, (nem éppen a boldogsághoz, mert az, 
ennek ecsak egy alapfeltétele) : 

Felismerni a dolgok törvényeit s tőr- 
vényeik szerint intézni a dolgokat!... 

Öntudatosan kell élai. Sok kinesekkel 
rendelkezik de nem tudja azokat felhasználni, 
értékesiteni. Nem elég maga az anyag meg- 
levő halmaza, tudni is kell vele élni. Az élet 
a legnagyobb művészet!... . 

A boldogság osak negativ, és ott kez- 
dődik, hol valamely positiv fájdalom meg- 
szünik. És mivel minden emberi baj egy 
időben soha sem hiányzik, ezért nincs töké- 
letes boldogság sem! 

Mert mi lenne a valódi boldogság? 
A kellemes szükségszerü örök válteza- 

ta, az ép érzékek által felfogott, a logikus 
ész által korlátlanul rendezhető és az érte- 
lem révén felismert gondtalan állapot! (de 
nem a de'cs far nignie!) 

a kebelben, megadható el- 
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6. Összeférhetlennek tartom. 

Thuróczy Dénes földbirtokos, Buzás-Be- 

senyő, Kis-Küküllő m: 
1. Ugron Gábort. 
2. Nem. Mert a dijakat nem fel emelni, 

hanem inkább leszállitani, ez által a belé- 

pést megkönnyiteni kell. 
3. Nem, mivel ez jog kobzás! E kér- 

désben Bartha Miklósnak az ,Ellenzék"- 

ben közreadott álláspontját, a maga teljessé- 

gében el fogadom és ahhoz csatlakozom! 

4. Nem, mert ez nagyonis meglohasz 

taná a belépési kedvet és megkönnyiti a klikk 

uralmat. 

5. Nem, mivel nagyonis eljött az ideje, 

hogy az ,Albine" féle üzelmeknek valami 

módon gát vettessék! 

6. Mivel a képviselőség politikai párt 

állást involvál, az Emkeből pedig minden 

politikát feltétlenül ki kell köszöbölni, mivel 

- laikus eszem szerint - a (fő vagy nem fő) 

titkár mozgató lelke kell, hogy legyen az 

ügymenetnek, s igy mindig a székhelyen 

kell lennie, ez már magában, minden a szék- 

helytől távolabb való foglalkozást kizár, vé- 

gezetre, mivel az ügymenet a titkár műkö- 

dési erejét egészen lefogilalja, oly fizetést kell 

adni, hogy ne csak mükedvelő, hanem az 

intézet hivatalnoka legyen, ezek és sok 

más okok miatt nemcsak a képviselőségtől, 

hanem minden névvel nevezendő politikai 

szerepléstől - feltétlenül eltiltandól 

(Folytatjuk). 

Kálvinista anathemák 
,Si duo faciunt idem; non est idem" 

Fényesen bebizonyult a legközelebbi napok- 

ban a régi közmondás. A felső haranyai 

egyházmegye hoz szigoru határozatokat a 

felekezet nélküliekre Szilágyi Dezső elnöklete 

alatt. Tudomást vesz róla az egész ország; 

mert Szilágyi Dezső elnöklete alatt hozattak 

a rettenetes határozatok. ; 

Két hónappal a felső baranyai határo- 

zatok előtt, ha nem is ép oly szigoruan, de 

szinte hasonlókat hoz az orbai egyházmegye 

közgyülése, de ott nem sSzilágyi Dezső elnö- 
költ: nem vett rolak tudomást az egész 

olvasni tudó Magyarország, csak az erdélyi 

,Protestáns Közlöny". Elolvasták belőle a 

kálvinista papok és egyik egyet, másik mást 

beszélt; sőt akadt egy szellemes czikkiró is 

a ki ,Pogány határozatok" titulusa alatt 
alaposan megdolgozta az orbai egyházmegyét 

a hozott határozatokért, erre az egyházmegye 

esperese nyilatkozik a főjegyző pedig épen 

apellogiát ir. Azt hisszák, hogy tőbb tinta 
nem is fog folyni ebben az elvi harczban. 

A felső-baranyai már komolyabb dolog, 
mert ott volt Szilágyi Dezső is, aztán mint- 

gegangen mitgefangen.... 

Szegény orbai egyházmegys, hogy is 
nem tudott fogni magának egy Szilágyi De- 
zsőt. Mcce; országos hire verekedett volna. 
Igy csak az egyházkerületi hirrel kell meg- 
elegednie. 

Julius 4, 5, 6-án barom, 7-én kirakodó vásár. 
Szeptember 8, 9, 10-én barom, 11-én kirakodó vásár, 

ezt megelőzőleg 5., 6., 7-én juhvásár. 

Márczius 1-én tenyész-bika-vásár. 

Székely-Kereszturon, 1897. junius hó 25-én 

beható tanácskozmányai, melyek ugyan nem 
bánnak a szabály erejével, de az állapotoknak 
nagyon is biztos időjelzői. 

A felekezetnélküliség és a reverzálisok 
lehetőségének törvénybeiktatása akkora vesz- 
tesége az egyetemes protestáns egyháznak, 
hogy ezt az állam nehezen birná kárpo- 
tolni. 

A protestáns felekezetnek elvük a fele- 
kezetközi béke és türelmesség. Nehéz azon- 
ban ott türelmesnek lenni, hol a katholikus 
egyház óriási apparatusát teljesen mozzosi- 
totta a protestáns felek áthóditására, a fele- 

kezetnélküliség pedig biztos menedék a képre 
párbér, oszpona, domesztika és más ilyesmi 
terhek alól. 

Hát még az anabaptisták és nazarenu- 
sok sem nyugosznak ám. 

Mindezek összevéve destructiv hatással 
vannak a protestantizmus teljes egyetemére. 

A protestansok sok jogaikat 
adták oda az állam törvényhozásának, csupa 

hazafiaság jelszava alatt. Az állam igérthár- 

potlást, de nem adott: a többi folekezetek 

is kérhetnének. Hiszoen a nagy katholikus 

egyház csak nem követelhet még többet, mi- 

kor csekély kivétellel mindene az állam va- 

gyonából van. Nem ugy a protestánsoknál, 
a hol ellenben semmi az államéból, de min- 

den a hivek áldozatkészségéből állott elő. 

A katholikus egyház óriási vagyonával 

állithat hivei számára kellő számu papot, a 

kinek minden áldozatkészsége nélkül, sőt 

még hoditó körutakra is maradnak emberei. 

A protestánsok azonban alig birnak a meg- 

levő hivek mellé elegendő lelkitanitókat sze- 

rezni a szegényes és nyomorusággal telt pa- 

rochiákba. 
A verseny tehát nem egyenlő erővel 

folyik és a természet rende szerint a gyen 

gébb huzza a rövidebbet. 
Egyenlősiteni kellett volna először a 

versenyfeleket, mert igy a protestansoknak 
csak az a régi vigasztalás marad, hogy 
,Crescit sub pendere palma"! 

Az egylősitésnek egyszerü és legbizto- 
sabb modja lett volna az 1848-iki XX.-ik 

törvényezikk életbeléptetése. Várjuk !1 

Auditor. 

Az anya becsülete. 
Budapest, szept. 6. 

Egy, a maga nemében párját ritkitó 
gyilkosság történt tegnap éjjel a fővárosban. 

Az italnak ési az állatias szenvedély- 

nek áldozatává vált egy ember, a ki egy 

öreg asszonyt kinált erőszakosan szerel- 

mével. 

ték, élesre fent késekkel támadva neki. Egy 
szurást a nyakába kapott, a mely a fölhágó 

üteret vágva keresztül, pár percz alatt el- 
vérzett. 

Az eset részletei a következők : 

Özvegy Pillár Ferenczné, született Ma- 
nacska Mária ötvenegy éves hordár neje fiai- 

val, Pillár János huszonegy éves kárpitossal 

és Pillár Lajos huszonöt éves szobafestővel, 

este tiz óra után betért az Atilla-utczai 

Weisz féle kávéházba. 
Az ismerősök között voltak Bosnyáko- 

712. 1 

Édes anyjuk igy kisérő nélkül ment 
volna haza, de Bosnyákovics ajánlkozott, 
hogy elkiséri, a mit az asszony eltekintve a 
futólagos ismeretségtől, elfogadott. Együtt 
mentek igy a Felső hegy utcza felé, a hol 
Pillárné lakott 

Egyszerre az elázott kisérő nagyon is 
kézzelfogható módon kezdett udvarolni, előbb 
megölelte, később kérte, majd erőszakosan 
kérte viszontszerelmét 

Az öreg asszony kétségbeesett védeke- 

zése az állatias embert nem hozta ki sodrá- 
ból, ellenkezőleg leteperte a földre, a hol 
nagy dulakodás támadt közöttük. 

Ebben a pilanatban odaért Bozsonyik 
József, a ki abban a hiszemben, hogy tár- 
sát az asszony már meghallgatta, szintén 

neki esett. 

A nő fiai a tolakodó szerelmest megöl- 

meg egy egész csomó ismerőssel texnapelőtt 

i " mazik. 

Végre is az öreg asszony kiragadta ma- 

rencsésen bemenekült a Felsőhegy-utcza 12. 
1 sz. a. levő lakásába. 

. gát a brutális szerelmesek karjai közül ssze- 
ingyen 

sebb ajánlatával elutasitotta, ki azonban - 

törvényes határidőn belől - 5 ezer forint- 

tal magasabb utónjánlatot tett, de elutasit- 

tatott, mert a birtok már tulajdonjogilag át 

is volt kebelezve, az eladás napjától. számi- 

tott 3 napon belől. 

A belügyminisztériumnál a betekintett 
akták után, szabálytalanságra jövén rá, az 

árvaszék ellen elrendelték a fegyelmi vizs- 

gálatot. 
Hogy a dolgok idáig fejlődtek, abban 

a mai korrupcziós rendszernek van igen nagy 

része. 
Az egész ügyből különben három fő- 

momentum emelkedik ki. 

A két fenevad a kudarcz után vissza- 
ment a Weisz-féle kávéházba, a hol Pillár 
Lajosnak, a ki még mindeddig nem távozott, 
részegfővel elmondották a dolgot. 

Ez hirtelen felkerekedett s felkereste 
János fivérét, a kit rövid keresés után meg 

is talált. Ez alatt a két udvarló eltávozott. 
A két Pillár-fiu erre boszut lihegve, any- 
juk meggyalázói kutatására indultak. Bozso- 
nyikot nem találták meg, de Bosnyákovitsot 
egy pálinkamérésban, a budaeörsi-ut 285. 
sz, a. házban lelték meg, a hol folytatta az 
ivást. 

Pillárék meglesték Bosnyákovitsot, mig 
az udvatra megy, a mi pár pár percz mulva 
bekövetkezett. A két legény minden szó nél- 
kül neki esett s késeikkel temérdek szurást 

ejtettek rajta, a melyek közül egy a nyakon 
érte s elvágta főütő erét hogy pár percznyi 
vergődés után kiszenvedett. 

A rendőrség Pillár Lajost letartoztatta, 

tette Bosnyákovitson. 
A rendőrség az esetnek teljes és rész- 

letesebb felderitésére a vizsgálatot megindi- 
totta, a hottestet pedig bonczolás végett a 
törvényszéki orvostani intézetbe szállittatta. 
A bonczolás valószinüleg hétfőn délelőtt lesz. 

Tordai levél. 
Torda, szept. 6. 

Folyó hó 9-én érdekes közigazgatási bi- 

zottsági ülésnek nézünk elébe. Rethlen Bá- 

lint gr., Zeyk József br. és Thoroczkai La- 
jos kiküldött vizsgáló biztosok fognak refe- 

rálni - véleményük előadása mellett, azon 

fegyelmi ügyben, melyet a belügyminiszter 

rendelt el a tordamegyei árvaszék ellen. 
E fegyalmi ügy annak a folyamodás- 

nak következménye, melyet br. Jósika An- 

dorné és a kiskornuak gyámja, Betegh Fe- 

rencz intéztek a miniszterhez. 

Az ügy valódi állását a vizsgáló bizott- 

ság fogja felderiteni. Annyit azonban elárul- 
hatunk már is, hogy kényes természetü, a 

mennyiben br. Jósikáné egyik mezőségi bir- 

-3. azonnal felvétetnek 

Husnik lános 
ayvr. 

mert kiderül, hogy a halálos szurást ő ej- 

Egyik a gondnok eljárása, mely a mai 
világban szokatlan s talán azért is lett al- 

kalmatlannak nyilvánitva - mivel illetékte- 

len vagyon nem fér kezeihez. 

Másik a belügyminiszter erélyes intéz- 

kedése, mely az ügy alapos tauulmányozásá- 

val, a vármegye közállapotainak beteges ré- 

szét ámputálni akarja. 
A harmadik a vizsgálatra kiküldött bi- 

zottság lelkiismeretes munkálkodása és kö- 

telesség érzete, mely a büzlő Dániában er- 

kölcsösebb állapotokat, respektáltabb igazság- 

szolgáltatást kiván, mert a mostani kormány- 

zatot - fájdalom - többnyire személyes 

érdekek vezetik. 
Tudositó. 

* A válópörök. 
- Beszélgetés az okokról. - 

Ne ijedjenek meg tisztelt elvált és válni 

készülő hitvestársak, senkinek családi ügyét 

megbolygatni nem fogom. Bölcsen tudom, 

hogy a mindenféle pikáns kommentárral tár- 

gyalt ,válóokok" nem felelnek meg az igaz- 

ságvak; tudom, hogy néha támad a házasfe- 

lek közt egy mély áthidalhatatlan ür, ugy, 

hogy a válópör mindkét házasfél részére 

megváltást jelent; azt is tudom, hogy a vá- 

lás legtöbb esetben hefejezése egyelhibázott 

életnek, - egy hosszu tragédiának. Épen 

ezért igen gyakran a hóhér munkáját végzi 

az, a ki egy-egy válópör nyilvánosságra ju- 

tása után kiméletlenül keresi a hibát a férj- 

ben vagy az asszonyban. 
Hanem az események krónikásának 

bármenyire óvakodik is a családi ügyek boly- 

gatásától - egy nagyon szomoru fényt el- 

halgatni lehetetlen. Azt, hogy utóbbi időben 

í 

órásnál Kolozsvárt. 

gombamódra szaporodnak a válópörök. Egyéb- 
ről sem beszélnek, mint egy-egy ujabb vá- 

lásról, a melyek részleteinek kiszinezésére 

mindig válalkoznak kotnyeleskedő Pry Pálok. 
És annyi tény, hogy ez a sok tragédia az 

időknek szomoru jele és annak bizonysága, 

hogy megboszulják magukat azok a ,modern 

házasságok, melyeknél a sziv, kölcsönös von- 

zalom nem jön számitásba és csak érdek ne- 
váhen lánnek A sak az oltár Mép a iaov 

amennyi; hazudnak a menyasszó 
akik több hozományt igérnek, mint 

nyit adni tudnak és gazdagabbnak 

látszani. mint amilyenek. Három nég 

pi szemfényvesztés után aztán meg 

,konvenczionális" frigyet és mi sem ! 

szetesebb, mint az, hogy már a méze 
boldogságát is megzavarja a kölcső 

lódás tudata. Mind a ketten csalni aka 
és hamar belátják, hogy nind a K 

,megcsalatott csalók.' á 
Az ilyen előzmények után bek 

válópöröknek aztán megdöbbentők a 
tei. Valóságos „vásár" folyik ottho 
csapott férj alkudozik a szülökkel 
megadják azt, ami az ő felfogása sze 
jár, vagyküldi az asszonyt haza s bo 
fenyegetődzik. A család aztán, ha v 
mely pénzforrása, merit onnan az ok 

kedő férj kislégitésére; ha pedig 

pénzt előteremteni, akkor szomoru bü 
gel kijelenti, hogy az ő leányuk 

czikk és mintsem, hogy egy lelketi 
márnak maradjon a felesége, beleegy 
válásba. í 

Ez a parthievadászok tragédiája 
még részvétre sem érdemes, mert 
rosszul kötött házasság, hanem a I 

kötött üzlet undoritóan századvél 
ménye. 

Hanem vannak azután olyan 

is, amelyek „szerelmi házasság" után 
keznek be. Ezekben nagyobbrészt sok ki 

ható epizód és a könyekre fakasztó tra8 
A szerelmesek a levegőben járnak, 
után futkosnak és csak a ház 
pottyannak a földre, ahol aztán, 

razföldre kitett halak, nem tudnak 

A könynyelmü szerelem, mely ne 

dik a jövővel, nem számit és nem 
az élet reális követelményeire, azt cs8 
a nyomor, a nélkülözés kényszeríti el 
kiábrándulásra és csakhamar a 
Nagy a házbér, sok az adó, drága 

és nehéz az élet. Ama bizonyos kis 
melyről a szerelmesek idealisan 

a mámor óráiban, nincs sehol, 
világában. Ezeknél a házaspároknál 
rüen csak annak a közmondásnak a' 
bizonyosodik be, hogy „aki botoru 

neki megy a falnak, az betöri a fejé 
A reális élet szomorua képei ' 

szomoru válópörök; a reális életé 

I nyakát szegi a strébereknek, a kik 
fölfelé kapaszkodnak és a házas á 

eszköznek tekintik czéljaik elérésére; 
élete, mely az ábrándozót felkölti 4 

és összedönti a légvárakat. 
És hallván ezeket a sajnos, min 

rübben felhangzó, válópörökről szóló 
gokat, borzongva mondják a lány08 * 

! 

z és mamák és a két X.en tul le 
lg donok : 

Rosz időket élünk, 
.AaAm a naa 

Az Előljáróság. 

Sz. 2941-1897. 
tikvi. e 

Árverési hirdetményi kivonat. 
A bánffy-hunyadi kir. járásbiróság mint 

Maris Nyikuláj végrehajtatónak Rusz Kosatin végrehajtást szenvedő elleni 104 

frt tőkekövetelés iránti végrehajtási ügyében a b.-hunyadi kir. jbiróság terüle- 

tén levő Magyar-Valkó községi 754. sz. tjevrben A - 1. rsz. alatti ingatlanra 

557 frt kikiáltási árban ezennel elrendelte és hogy a fennebb megjelölt ingat- 
lanok az 1897 évi szeptember hó 10-ik napjának d. e. 10 órájakor Magyar-Valkó 
községben a község házánál megtartandó nyilvános árverésen a megállapitott ki- 

kiáltási áron alól is elfognak adatni 

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlan becsárának 100/,-át készpénz- 

ben, vagy az 1881. LX. t. cz. 42. §-ában jelzett árfolyammal számitott és az 

1881. évi november hó 1-én 33833. sz. a. kelt I. M. rendelet 8. §-ban kijelölt 

óvadéképes értékpapirban a kiküldött kezéhez 

170. §. értelmében a bánatpénznek a biróságnál előleges elhelyezéséről kiállitott 

szabályszerű elismervényt átszolgáltatni. 
A kir. járásbiróság, mint telekkönyvi hatóság. 

Bánffy-Hunyad, 1897. julius hó 31. 

710. (1-1) 

telekkönyvi hatóság közhirré teszi 

n 
l Babos-palota. 

ANGSZERKÉSZITŐ, 

Kolozsvárt, Széchenyi-tér 7. sz. alatt. 
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letenni, avagy az 1881. LX. t.-ez. 

Ajánlom a mélyen tisztelt közönség becses figyelmébe ujonnan berendezett 

ha ne epl észitő Ú l teme 

Saját gyártmányu hegedük, gordonkák, gitárok, cziterák, czimbal- 
mok, fa és rézfuvóhangszerek, valamint azok alkatrészeinek nagyválasz- 

téku raktára; továbbá mémmet és olasz hurokait. 

pag- Mindennemü javitások pontosan és olcsón eszközöltetnek. -- 

696. (3-5) 

708. (2-.8) 

Hungária 
rákat, szönyegeket, 1 
tollas párnákat, paplanokat és egyébb 48 
nemüeket, több jég-szekrényt valamin 

vak és kocsikat, egy omnibuszt 51 

potom áaro 

Ezen kedvező alkalom csak pár napid tart! 

szállodában levő 
szes berendezé 

u. m.: finom 

gáns vas- és f 
rokat, inom garn 
óször mátráczó 

elárusitom. 

Tisztelettel 

a tulajdoón 
PFötom áron ! 

VÉGH JÓZSEF, 
kir. aljbiró. 

HIRDETMENY. 

Vidéki megrendelések gyorsan teljesittetnek. -39 

SZÜLÓK FIGYELMEBE! 
Kolozsvárt a Nagy-utczában 

ir 
; Van szerencsénk a t. közönséget értesiteni, hogy 

bevételének megkönnyitése végett hajlandók vagyuuk a I 

* bevezetést ingyen létesiteni olykép, hogy dijtalanul 

világitási berendezést három csönyilásra, valam 
főzéshez. Ezen előnyökkel szemben az uj bérlő kötelezetts 

hogy hánomegymást követő éven át 36 frt 50 krnyi 

mény. 

int a bere 

azaz Mal 

telezett 

Iskolai czikkek legolcsóbb és legjobb beszerzési forrása! 

Van szerencsénk a n. é. közönség becses tudomására juttatni, hogy a helyi piaczon 

-( Mid-utcza 2. szám alatt )- 
a mai kor igényeinek teljesen megfelelő egeszern uj 

papir,- iró,- rajz,- festészeti és iskolai-szer 
695. 3-20. kereskedést 
rendeztünk be és azt törvényszékileg bejegyzett saját czégünk alatt folytatni fogjuk. 

A m'dön még t. megbizóinkat teljes megelégedésükről előre is biztosithatjuk, 

kérjük uj vállalatank szives támogatását, mely kérésünk megujitásával vagyunk 

Kolozsvárt, 1897. 
Kiváló tisztelettel 

KRISIK és GOPPOLT 

a most épült ev. ref. papilak földszinti részén 
egy bolthelyiség, 

ehhez egy sarok szoba, konyha, kamara, pincze és pinczei 

fáskamara, közös mosó-konyha; továbbá: egy bolthe- 

lyiség, 2 szoba, konyha, kamara, pincze és pinczei fás- 

kamara, közös mosó konyhával; ezen utónbi bolthelyiség 

külön is alakástól és külön a lakás is folyó évi 

Októberhól1-tól kezdve több évre 

kiadó. 
Értekezhetni helyt, az épités helyszinén - az épités 

munka-vezetőjével, bővebben pedig id. Varga Dániel 

urral. 714. 1-3. 

vári légszeszvilágitási vállalat jelentékeny mepnyiséget 

átilag legalább 10 krnyi légszeszt fog fogyasztani. A kő 
tás tehát ezekhez képest aránylag egészen jelentéktelen. ti Ak 

A világitási készülékeket, lirákat, lámpákat a fél fizot 
tar! 

A légszeszmérőkért, valamint a főző-készülékért jelentékt 

fizetendő. 

A légszesz ára következőleg lett leszállitva : r 

Világitási czélra köbméterenkent .. 18 . 
Fütési és főzési czélokra köbméterenkent 8/ 
Kéretik a t. közönség kivánatait szóval, vagy irásban b 

légszeszgyár igazgatóságához intézni. A személyzet a legnat 
kenységgel és szives készséggel nyujt minden felvilágositas 

458.(27-x) Kolozsvári 

légszeszvilágitási és er 

papirkereskedők Kolozsvárt. 

mi 
a 

Nyomatott Magyary Mihály nyomdájában Kolozsvárt, Belközép-utcza 88. szám, 

e 

éseaaaasae 
részvénytársaság- 



" .... y 

Kolozsvárt, 1897. ELLENZEK (817) 

k vége van. Ezután már csak szelid 

napfény derül fel a hervadó őszi tájra 
n ráborul az enyészet a mezők virá- 

az erdők lombjaira. A gólyák már 

csapatokban utrakeltek s a fecskék is 

ek, dél virányaira. Holnap kisaszony nap- 

napon tul csak egy egy elmaradt 

ke suhan át a légen és jő, közeledik a 

cholikus, hervasztó öszi idő. 
- Magántisztviselők mozgalma. Az or- 

ban majdnem két millió magán tisztvi- 

műüködik egyesületeknél, bankoknál, biz- 

MŐ intézeteknél, gyárakban stb, a kiknek 
lete egyáltalában nincs biztositva. Ezt 

ányt igyekszik pótolni a nemrég meg- 

magán tisztviselők országos nyugdij 

Jülete, mely tagjainak bizonyos idő után 

szép gyugdijat biztosit és megfelelőleg 

skodik az özvegyekről és árvákról is. 
a humánus egyesületnek most vasár- 

ult meg az erdélyrészi választmánya 

lmi és iparkamara helyiségében. 

sre lejött Budapestről Meisl Gusz- 

ivő igazgató. Az alakuló gyülésen, 

Gámán József elnöklete alatt folyt 

tették az eddig elért eredményeket. 

t az egyesületnek már ezer tagja 

ön bérházat épitett Budapesten és 

yüjtött fél millió forint alaptőkét. El- 

gróf Teleki Géza, alelnökei Gulácsi 

év Veisz Berthold országos képvi- 

A gyülés a szép eredményt örömmel 

tudomásul és kimondotta, hogy az egye- 

élyrészi választmányát végleg meg- 

Erre kandidáló bizottság küldetett 

ynek javaslata alapján megválasztották 

nöknek Sígmond Dezsőt, elnöknek 

la Ákost, ügyvezető alelnöknek M e r- 

lát, alelnöknek Szüllő Árpádot, tit- 

Radnóti Dezsőt, jegyzőnek Be- 

ászy Lászlót. Ugyancsak megalapi- 

Mk a választmányt is és intézkedtek, hogy 

asztmány a legszélesebb körü mozga- 

ma szerveztessék. Végül Meisl igazgató 

Sköszönye a kamarának s a megjelentek- 
Aszives támogatást és ugyancsak Szüllő 

Md megköszönve az igazgatónak szives tá- 

Mását, a gyülés véget ért. 
Kossuth könyvtár. A kolozsvári 

ténelmi ereklye muzeum legelső köz- 

a munka programmjába vette, hogy 

ság harcs történetére minden eddig 

müvet lehetőleg összegyüjt és azt 

a muzeumban Kossuth könytár 

att fogja a közönség rendelkezésére 

i. Ez a gyüjtési munka évek óta 

aszázakra megy a kért s beküldött kö- 

Száma. Ma a muzeum egyik tisztelet- 

gjától, a szabadságharcz egyik jeles 

, dr. Vajda Emil tanártól egy egész 

könyvet kapott a muzeum könyv- 

5 darab történeti munka van benne. 
itka szép adományt a következő ado- 

intéztük. És hogy általába nem 
rásukban korteskedést senki, 

é bizonyitja, hogy a pártkü- 

Ség nélkül megkeresettek kö- 
tan és pártkülömbség nélkül vála- 
kérdéseinkre s egyik sem ta- 
Ortes-manővernek azt, a mit 
"dtűünk. Erről a válaszok közlése 

. bő meggyőzödést szerezhetnek 
k az érdeklődők. 

. 

Éehült az idő. A forró kánikulai na- hogy még 20-80 évfg meg tartja a jó Is- 
ten az életét. 

- Bankett Sz.-Udvarhelyen. Dr. Vajda 
Emil sz.-udvarhelyi áll. főreál isk. tanár is- 
meretes áthelyezési ügyéről már többször ir- 
tunk - most mint tudósitónktól értesülünk 
- Udvarhely város polgárai fényes bizony- 
ságát adták Vajda dr. iránt tunusitott szere- 
tetüknek. A távozó tanárnak, a ki az itt sze- 
rencsétlen politikai pártoskodás áldozata lett, 
az udvarhelyi polgárság bucsu bankettet 
rendezett. Mintegy 150-en jelentek meg f. 
hó 5-én este a közvacsorán, mely mindvégig 
meleg tüntetés volt a távozó mellett, a ki- 
nek 17 évi tevékeny s áldásos munkásságát 
ilyen elitélendő elbánással fizették vissza. - 
Különösen a dalárda tüntetett karnagya mel- 
lett, mint a kinek nevéhez füződnek azok a 
győzelmek, melyeket ez egylet a különböző 
országos versenyeken aratott. 

A banketten részt vettek az udvarhelyi 
társasélet vezéremberei, dr. Vajda kartársai 
és a polgárság. A dalárda szebbnél-szebb da- 
lokat adott elő a karnagy tiszteletére, a kire 
ez este számos toasztot is mondtak, melyek 
közül emlitésre méltók Ugron János al- 
ispán és dr. Török Albert nyugalmazott 
főispán remek beszédei. Másnap reggel 7 óra- 
kor dr. Vajdát tisztelői a vasuthoz is kiki- 
sérték, a hol megujultak a szeretetnek azok 
a nyilvánulásai, - a melyre példát nem 
egyhamar találunk városunk történetében. 
Természetes, hogy krokodil könnyekben sem 
volt hiány s a klikk matadorai örömmel vál- 
tak el Vajdától, a kinek soha meg nem 
bocsátható büne volt az, hogy a megyeház 
felavatás alkalmából Ugron Jánosnak, Ugron 
Gábornak, Török Albernek ablaka alatt éne- 
kelt a dalárda. Udvarhelyváros polgársága 
között ez áthelyezés herosztráteszi munkája 
nagy vissza tetszést szült. 

- gGyászhir. Müller Lajosné szül. 
Vajna Mariska M.-Vásárhelyt meghalt. 

- Hamza Miska Kolozsvárt. A nagyvá- 
radi hires czigányprimás pár Inapig Kolozs- 

várt fog játszani, az Ujvilág éttermében. Fel- 
hivjuk rá a közönség figyelmét. 

- Fényes eljegyzési ünnepély volt Al- 
vinczen Watha Balla Bertalan tekintélyes 
birtokos és neje szül. Teutsch Henriette há- 

zánál. Bájos szép leány Margit vál- 

tott jegyet Lingner Alfréd urral. Az el- 

jegyzést 40 teritékü gazdag vacsora követte. 

Derült, jókedv, szellemes pohárköszöntők, s 

táncz füszerezék a fényes ünnepélyt. 
- Villamos cső posta a fővá- 

rosban. Nagyfontosságu tervre vonatkozó- 
lag folynak most tanácskozások a kereske- 
delmi miniszter és két magyar feltaláló, Ta- 
kács Győző és Bubsu Alfréd mérnökök között. 
Arról van szó, hogy a főváros helyi posta- 
forgalmát elektromos csőpostával bonyolitsák 
le. A külfőld több nagy városában van mát 
ilyen pneumatikus posta, mely légnyomásra 
van berendezve. - Két magyar mérnők eze- 
lőtt 10 nappal beterjesztett a magyar királyi 
szabadalmi tanácsboz egy találmányt, mely a 
csőposta villamos erőre való berendezését 
oldja meg. A szabadalmat, melyről szakte- 
kintélyek nagy elismeréssel nyilatkoztak, a 
feltalálók bemutatták a kereskedelmi minisz- 
ternek, ki hajlandóságót mutat a nagyfon- 
tosságu ujitás behozatala iránt. Az uj intéz 
zán alánva hou kavás munkagyát irányval 

hogy ,a parlament normális működésének 

biztositása." Ezt a szolásformát ismerjük a 
magyar parlament közelmultjából, a hol azon- 

ban mind a két hadakozó fél megijedt ettől 
a kétes értékü rendszabálytól. 

Badeni megpróbálja a klotürt és a 

többség támogatja. Azaz nem föltétlenül, mert 
az ifju-csehek fáznak a klotürtől és jól tud- 
ják, hogy ők is juthatnak abba a helyzetbe, 
a mikor ellenünk találnák igénybe venni az 

Szeptember 7. 
Duse asszony meglehetős szükszavu és kitünő 
szere van arra, hogy rajongó bámulóit ma- 
gától tiszteletteljes távolságban tartsa. Az a 
kósza hir, a mely Duse sulyos betegségéről 
szólott, a lehető legtulzottabb állitás. Manch- 
hette kisasszony nem türi, hogy mamája 
mással is foglalkozzék. ne csak vele; a mint 
észreveszi, hogy hatalmas szerepeire gondol, 
menten megzavarja ábrándozásait. De mi- 
helyt elfordul az anya leányától, a gyermek- 
arcz komolyra változik, olyan melankólikus 
lesz hirtelen, akárcsak az anyja. 

- KHiállitás a vonaton. Érdekes, 
eredeti gondolata támadt egy Nord.Caroliná- 
ban alakult társaságnak. Hogy az állam te- 
rületén lakó földmivelőkkel megismertesse az 
ujabb találmányu mezőgazdasági gépeket, egy 
10 vaggonból álló vonatot állittatott össze, a 
mely tele van gépekkel és egyéb mezőgaz- 
daság körébe vágó találmányokkal. Ez a vo- 
nat városról-városra, faluról-falura robog 
Nord Carolina államban, s magával viszi azo- 

kat a szakembereket is, a kik a mozgó ki- 
állitásról minden álllomáson alapos előadást 
tartanak az összegyülekezett gazdáknak. Tud- 
tunkkal ez az első eset, - hogy nem a nép 
megy a kiállitásba, hanem a kiállitást szál- 
litják a házhoz. Mindenesetre azonban élet- 
revaló és hasznos gondolat. 

- Műparfüm. Az illatszerek szülö- 
földe régidőktől fogva a Riviera. A statisz- 
tikák azt mutatják, hogy a Rivirerán éven- 
kint huszezer kilo narsncsvirágot és tizenöt- 
ezer kiló rózsát használnak fel azoknak az 
éterikus olajoknak a gy rtására, amelyekből 
aztán a parfüm készül. Ez az óriás mennyi- 
ségü virág körülbelül három milliót hoz éven- 
te a virágtermelőknek, akiknek azonban nem 
sokáig tart a dicsőségük, ha az ujabb talál- 
mányu „müparfüm" beválik. Már a genfi ki- 
állitáson nagy föltünést keltett tavaly Chuit 
genfi vegyész találmánya, a müűibolyaparfüm. 
Minden növényi alkatrész nélkül, tisztán 
vegyi folyamat utján olyan illatszert állitott 
elő, a melyet nagyon nehezen lehetett meg- 
különböztetni a virágból készülttől. Legujab- 
ban liliomgyökérből készitenek ibolyaillatu 
parfümöt. 

- FPapirkő. Wisconsinban, az Egye- 
sült államokban, egy nagy gyár követ esinál 
papirból. Ezek a kövek nagyon erősek, két 
és három méter hosszuak, épp oly magasak 
és az az előnyük, hogy a téglánál meg a 
könél rosszabbul vezetik a meleget s azért 
az olyan köből épült házak nyáron hüvöseb- 
bek, télen pedig melegebbek. A köveket zsi- 
ros anyaggal vonják be, amely megvédi a 
nedvességtől s gyártás közben sokkal és an- 
tiszeptikus anyagokkal itatják át a mester- 
séges követ, amely ilyen módon nem ég el 
és rovarok nem fészkelhetik be magukat. 
Már házakat is épitettek 
vekből. 

- A dohányzás hatása a szer- 
vezetre. Ily czimmel érdekes czikket közöl 
egy angol orvosi folyóirat, a melyben sok 
sok érdekes uj adat foglaltatik arra nézve, 
hogy kinek és miképpen árt a dohányzás. A 
czikk szerint évente két milliárd font dohányt 
fogyasztanak a világon, körülbelöl 12 miliard 
frank pénzértékben. - Hollandia fogyaszt- 
ja a legtöbb dohányt: 7 fontot lakósonkint. 
Utolsó sorban áll Spanyolország, amelyben 
csak 11/, font fogy el lakósonkint. Német- 
országban 38, Angol-és Francziaországban 2 
fontot fogyasztanak fejenkint. A dohányzás 
ménys az egylet ügyei iránt pedig szélesebb 
körü érdeklődés fog eléretni. Igen-e vagy 
nem? 

3. kérdés: Helyesli-e, hogy a régi ala- 
pitók a választmányból kihagyassanak. Ígen-e 
vagy nem ? 

4. kérdés: Szükségesnek s az egyesület 
ügymenetére, alaptőkéjének gyarapodására 
előnyösnek tartja-e, hogy az alapszabályok 
ugy módosittassanak, miképp ezentul belépő 
alapitók a választmánynak tagjai ne legye- 
nek? Igen.e, vagy nem? 

ilyen papiroskö- 

Megy eri igazgató pár napra a fővá- 
rosba utazott. 

x 

Uj Planguetste-operett. Porzeolt Kálmán 
n népsziház igazgatója megszerezte az őszi 
szezon számára Plánguete Róbertnek a „Cor- 
nevillei harangok" szerzőjének uj nagy operet- 
tejét a ,Talizmáu"-t, a mely először a The- 
atre de la Gaise-ben került szinre s több száz 
előadást ért. A darabot dr. Komor Gyula 
hirlapiró forditotta magyarra. 

x 

Pálmay IIka megczáfolja azt a hirt, 
hogy a Magyar Szinházhoz szerződőtt volna; 
egyszersmind kijelenti, hogy semminemü kö- 
telezettséget sem vállalhat, miután a Savoy- 
szinházzal főnnálló szerződése még egy évre 
köti le s ezen időn belül más szinháznál nem 
mükődhetik. 

Szimon Anna a szinpadon. Megirtuk, 
egyik berlini szinház, az Alexander- 

Platz-Theater, a szinpadra viszi a Bulgáriában 
meggyilkolt szerencsétlen magyar énekesnő- 
nek, Szimon Annának a tragédiáját. A da- 
rabnak, mielött szinpadra juthatott volna, 
egy kis baja támadt a berlini rendőrséggel, 
amely a darab eredeti czimének (A filippo- 
poli gyilkosság) a megváltoztatását követelte 
s kikötötte azt is, hogy Bojcsev Decsko, a 
bolgár gyilkos gárdatiszt nevének nem sza- 
bad a szinpadon előfordulnia. A berlini szin- 
ház erre Egy énekesnő szerelmi drámája czi- 
mét adta a darabnak, megváltoztatta a szin- 
lapon Bojcsev Decsko nevét s igy került 
szinre tegnapelőtt Berlinben. 

hogy 

Szerkesztőségi üzenet. 

Olvasónak. Helyt. Szándékosan nem 
vettünk tudomást róla, mert nem akartuk 

kellemetlen helyzetbe hozni az elnököt. 

R-s. Déva. Az Emke e havi választ- 
mányi ülésén az alapszabály tervezet valószi- 

nüleg nem fog tárgyaltatni. Lesz azonban 

egy nagyon fontos tárgya : az elnök válasz- 
tás végett egy közgyülés összehivása. 

M. P. Torda. Kérdésére H. J. után a 
következő feleletet adhatjuk: 

Ha a mai étkezési módot összehason- 

litjuk azzal, mely a közép vagy az ó-korban 

a müveltebb nemzetek között uralgott, ugy 

bátran azt mondjuk, hogy a mi étkezés mó- 

dunk amazokénak nagyon mögötte áll. 
A régi rómaiak szokásos ebédje nyáron 

3 órakor, télben pedig 4 órakor délután vet- 

te kezdetét. Az előkelők ebédlő asztala elefánt- 

csonttal volt kirakva és czitrom- s juharfából 

készült. Ezen asztalnak rendesen 1, vagy 3 

lába volt s minden körülmény között szentnek 

tartatott. 

Az asztal körül a meghivottak számára 

pamlagok voltak elhelyezve, melyek gyapju- 

sal lesz. 

83. Nem. Sőt ezt jogtalanságnak tartom. 

4. Nem. Mert ez által az érdeklődés 

egyfelől csökkenni fog, másfelől az alapitók 
ritkábban jeletkeznek, ha pénzük feletti ren- 

delkezéstől elüttetnek. 

5. Nem. Sőt ellenkezőleg, a nemzetisé- 
gek nagy ereje igazolja. hogy a közgazda- 
sági tevékenység a faji előnyöket is bizto- 

sitja. 

Nopcsa ma délben el is bucsu- 
zott az operától. 

Tüntető szocziálisták. 
Budapest, szept. 7. 

A szocziálisták tüntetni akarnak a né- 

met császár ellen. A rendőrség azt hiszi, 
hogy külföldi szocziálisták állanak a mozga- 
lom élén. Ezek kikutatására egy csomó ber- 
lini és bécsi detektiv jön Budapestre. 

Földrengés. 
Budapest, szept. 7. 

Fersene: Ma reggel 22/, perczig 
tartó földrengés volt. 

Román király látogatása. 
Bécs, szept, 7. 

A román királyi pár szept. 27-én 
Budapestre utazik, ő Felsége látoga- 
tására. 

Baieh báró hagyatéka. 
Temesvár, szept. 7. 

A „Srobobran" szerb lap szerint 
Baieh Milán báró nagybátyjától, a 
meggyilkolt Mihály fejedelemtől örö- 
költ óriási romániai birtokokat az 
Obrenovies-Gusztávnak végreudeletileg 
visszáaadta a Exosetusttehát első sor- 
ban Milán örökölné. 

Öngyilkosság. 
Bécs, szept. 7. 

Plank városi hivatalnok annyira két- 
ségbeesett neje halálán, hogy ráborulva hült 
tetemére, egy borotvával elvágta a nyakát 

Főszerkesztő : 

BARTHA IKLÓS. 
Felelős szerkesztő és laptulajdonos: 

MAGYARY HÁLY. 

NYILTTÉR." 

Issekutz Jánosnak az ,Ellenzék" 201. 
számában megjelent ,Nyilatkozatának" meg- 
czáfolására közzé teszem a következő két 
,Nyilatkozatot": 

1. Nyilatkozat. 
Alattirt kijelentem s ha szükség eskü- 

vel is bizonyitom, hogy idei augusztus 80-án 
délután 1/,8 órakor, midőn Issekutz János 
ügyvéd korbács ütéseket szenvedett a sétatéri 
kioszk előtt álló asztal mellett féloldalt ki- 
felé volt fordulva azon irányban, a mely- 
ről feléje a Felszegi fivérek közeledtek. A 
megkorbácsolás lefolyását én nem láttam, 
ecsak a zajra lettem figyelmes. 

Tehát Issekutz alő helyzetéből s a fe- 
1-1- a-1.. 

vélek. 
6. Nem. Ott kell lennie a góczponton. 
Makral László birtokos. Felpesten : 
1. Tekintve, hogy gr. Kun Géza nem 

szándékozikreflektálni ezen állásra, 
Ugron Gábort éhajtanám. 

2. Nem helyeslem és nem remélem. 
8. Nem helyeslem. 
4. Nem tartom érdemesnek. 
5. Nem tartom helyesnek. 

1897. szeptember 7. 

emberi boldogságról,/ 
Hta: Suchán Elemér. 

boldogság olyan tágkörü és annyira 
sokféleségében is, miszerint azt, 
a boldogság - meghatározni alig 

mindenkinek van külön boldog- 
ebben mondva legalább lehetne, 
6 azt. Általában ha egy-egy fel- 
vélemények többé kevésbbé meg- 

, de közelebbről taglalva arra a 
ésre jutunk, hogy minden egyén- 
afogalma a boldogságról. 
"kinek más a boldogsága, mert 

n, a másik másban képzeli, véli 
Ez talán indokolt is, mert va- 

u.. s a természetben két falevél tel- 
-aló , ugy nem hiszeon, hogy volna 
i. 

Idogvág annyira elvont valami, 
M érteleni által ismerni fel, hogy 

ézzel foghatóvá tenni, mégis eb- 
anyagiassággal átszürt vedlött kor- 
annak állitják - azt tartva, hogy 
a - pénz. 

igen sok esetben, - talán a leg- 
1 (mert több a realista) - miut 

iti azt, de a pénz birása köz- 
teremt mégsem boldogságot. - 

ltét.1 kedvező jelenléte kell elke- 
a boldogsághoz, 

Pénzzel ugyan megszerezhetők a ké- 

nyelem, a jólét közelebbi eszközei, vagyis a 
fizikai élvek; de a szellem bizonyos mérték- 

ben szintén követelményekkel lép elő az egyén 

öntudati és értelmi fokához képest. 

Ha ugy a szellem, mint a test maga 

egyöntetüen tartósan, azaz állandóan, habár 
csak a kivitelben változólag - élvezheti a 
követelmények rendszeres kielégitését: talán 
ezt nevezhetnők boldogságnak, vagy boldog 
lételnek... 

Dehiszen maga a puszta lét is boldogit. 

A világ legnyomorultabb lénye - pél- 
dául a kinek lábai, karjai elvesztek s csak 
egy alaktalan, tehetetlen hus tömeg s érzé- 

kei közül csak látóképessége van meg, hogy 
csak látja maga körül a természetet, anélkül, 

hogy benne tevőleges részt vehetne, vágyik e 

mégis megszünni, nem lenni, - meghalni? 

Az az egyedüli öntudat csupán, hogy 

létezik, hogy benne van a természetben; bi- 

zonyos megnyugtató, lemondó, ugyszólva bol- 

dogitó érzést kelt benne. 
Minden és mindenki vágyódik az élet, 

a lét után s méltán; avval, hogy létre jött, 

már jogot is nyert a létre. 
Az öngyilkosokat nem kell tekintetbe 

venni itt, mert azokról bebizonyitvák, hogy 
abban a pillanatban, melyben a végzetes tet- 

tet elkövetik, már öntudatukat vesztve, mint- 

egy megörültek. A másik pillanatban azon- 

ban, melyben a gondolat ténnyé lett - a 

fizikai fájdalmakra asodálatosan felébrednek, 

kijózanodnak, de már késő! 
Itt is nem-e a lét utáni vágy ébred fel 

mégis a legutolsó pillanatban is? 

.
 

von meg semmit. 

................a 

A boldogság, vagy boldogulás emlité- 
sénél symbolummá teszik a gazdagságot, vagy 
gazdagokat. Ezeknek igaz, hogy jobban al- 
kalmukban állhat bizonyos határokig megkö- 
zeliteni a boldog lételt, (mert tökéletes bol- 
dogság ugy sincs) - de legtöbbször épen a 

leggazdagabbak a legboldogtalanabbak is egy- 
szersmind. 

Egyformán boldogok vagyunk talán, 

habár fel nem ismerjük is az egyenlőséget. 

A természet nem pazarol de nem is 
Soha sem igazságtalan, 

mert a legtökéletesebb igazság a természet- 
ben van. Megnyugvással mondhatjuk, hogy 
minden ugy van jól, a hogy van. 

A természet tudja legjobban, hogy a 
legkellemesebb is rosz lesz, ha sok. Tulságos 
jólét egyformaságot, ez unalmat, ez pedig 
szenvedést szül. A változatosságban magában 
is, mint olyanban, már van egy bizonyos 
boldogitó kis rész. 

Sokszor boldoggá lehetünk egy percz 
alatt, mig másoknak erre évek kellenek. 

A körülmények s az egyén értelmi 
foka adja meg ki-ki boldogságának exhető- 
ségét. 

Sokan a sorsra appellálnak - mond- 
ván: nincs szerencséjük! A körülményektől 
függ a szerencse s ettől a boldogság ! 

Igyekezzünk szerenesés körülm ények; 
viszonyok közé jutni, s ha elértük ezt, tudjuk 
felhasználni. Ebben rejlik a boldogság és 
boldogulás titka!... 

Valamint a viszonyok, körülmények, 
helyzetek tehetik az ember boldogságát; ép 

ugy az emberek teremtik a viszonyokat, kö- 
rülményeket, helyzeteket. 

A nagyok, gazdagok, hatalmasok nem 
boldogabbak a kunyhók egyszerü, igénynél- 

küli lakóinál. Az egészséges szegény nem 
cserélne a mindig beteg gazdaggal. 

Gyakran egy percz boldogsága fel ér 
évek boldogtalanságával. Az ellentétek el- 
enyésznek, ugyanazoknak különböző értékei 
miatt. 

Lehet, hogy a szegény, - magát bol- 
dogtalannak érző koldus életében volt egy 
percz, egy pillanat, melyben az egyéniségé- 
hez mérten volt oly boldog, hogy annak a 
percznek az értéke fel ért a gazdag látszó- 
lagos, állandó boldogságával. 

A megelégedés - boldogság ! 
Ezt tartják általánosságban. Boldog, 

ki azt a foglalkozást üzheti, a mi pasz- 
sziója! 

Ki létének jelen helyzetével megelége- 
dett, vágyai, reményei, igényei az általa el- 

érhetés határán belül mozognak. Ki jelen 

helyzetét s körülményeit, a melyben él, - 

mintegy félti, hogy elveszti. 
Az irigység a legnagyobb ellensége a 

boldogságnak. 
Ha az irigység érzelme nem lenne, ta- 

lán minden ember megelégedett s igy bol- 
dog lehetne. Ha ezt az elvet tartaná minden 
ember, hogy: egy mindegyikért és 

mindenki egyért, 

annyi félreértés, rossz indulat s anynyi baj. 
Mert az emberek egymást gyötrik, lazul a 
kölcsönös bizalom, a vérbeli kapocs felbom- 
lik, a családban a rokon-ág között be áll 

akkor nem lenne 

lassan a szakadás, az elidegened és. Ezek a 
legnagyobb bajok, melyeket önmaguk idéz- 
nek elő s gátat vetnek az egymás boldogsíi- 
gának. 

Az ember a legnagyobb ellensége az 
embernek. 23 

Mindenki szeretve azt a kis kört, mely- 
ben mozogni, élni, rendeltetve van; ne iri- 
gyelje mások lételét, helyzetét, sők igyekez- 
zen, ha lehet segiteni a másikát is, hogy az 
is oly viszonyok közé juthasson. Ne irigyelje 
mások boldogságát, sőt örüljön rajta, ne gá- 
tolja, hanem fokozza!... 

Önzetlenség - félboldogság!... Le- 
hetne egy szabályt felállitani a boldogulás- 
hoz, (nem éppen a boldogsághoz, mert az, 
ennek ecsak egy alapfeltétele) : 

Felismerni a dolgok törvényeit s tőr- 
vényeik szerint intézni a dolgokat!... 

Öntudatosan kell élai. kinesekkel 
rendelkezik de nem tudja azokat felhasználui, 
értékesiteni. Nem elég maga az anyag meg- 

1 

levő halmaza, tudni is kell vole élni. Az élet 
a legnagyobb miűvészet!... . 

A boldogság osak negativ, és ott kez. 
dődik, hol valamely positiv fájdalom meg- 
szünik. És mivel minden emberi baj egy 
időben soha sem hiányzik, ezért nincs töké- 
letex boldogság sem! 

Mert mi lenne a valódi boldogság? 
A kellemes szükségszerüű örök válteza- 

ta, az ép érzékek által felfogott, a logikus 
ész által korlátlanul rendezhető és az érte- 
lem révén felismert gondtalan állapot! (de 
nem a de'c- far nignie!) 



Kolozsvárt 15*7. ELLENZEK (816) Szeptem 

Hirdetések. 
702. (3-3.) 22412-1897. 

tan. 

Haszonbéri hirdetés. 
Kolozsvár sz. kir. város árverés utján haszonbérbe adja Kolozsvárme- 

gye Mórod községben fekvő s a kórodi 15., 117., 118., 119. és 122 

tjkvben foglalt ingatlanait, u. m.: 
1. Kórod község határában mintegy 115 hold szántót és kaszálót; 
2. négy curiális telket; 
3 egy udvar-házat a mellette levő kerttel és gazdasági épületekkel 

együtt. 
A haszonbérlet ideje kezdődik 1897. október hó 1-én; és tart 

1908 évi októbar hő 1-ig terjedhető 6 egymásután következő évre. 
Kikiáltási ár a jelenlegi évi haszonbér vagyis 550 frt. 
Árverezni éhajtók felhívatnak, - hogy 50 kros bélyeggel és a városi 

házi-pénztárnak a bánatpénz letételéről kiállitett elismervényével ellátott 
irásbeli zárt ajánlataikat folyó évi szeptember hó 16-án déli 12 óráig Ko- 
lozsvár sz. kir. város tanácsának iktató hivatalába annál is inkább adják 
be, mivel a később érkezettek nem fognak figyelembe vétetni. 

Bánatpénz fejében versenyzők kötelesek a kikiáltási ár 109/,-át vagyis 
55 frtot készpénzben, vagy óvadékképes értékpapirokban a városi hásipénz- 

tárnál letenni s az erről szóló pénztári elismervényt irásboli zárt ajánla- 
tukhoz mellékelni. 

Az árverési feltételek dr. Szabó Gyula városi tanácsos urnál (város- 
ház I. emelet 9. 10. szám) a hivatalos órák alatt bármikor megtekinthetők. 

Kolozsvár sz. kir. város Tanácsának 1897. augusztus 31-én tartott 
üléséből. 

Albach Géza, polgármestor. 

719. 1-1. 

Pályázati hirdetmény. 
A kolozsvári nemzeti szinháznál elhalálozás következtében 

megürült házmesteri állásra ezennel pályázatot hirdetek, s 

felhivom mindazokat a kik ezen évi 150 forint fizetéssel és sza- 

badlakással javadalmazott s folyó évi Október hó 1-én 

elfoglalandó állást elnyerni óhajtják, hogy életkoruk, és eddigi 

szolgálatukat nemkülönben kiszolgált altiszti voltukat és családi 

állásukat igazoló okmányokkal felszerelt tolyamodványukat hor- 

zám (nemzeti szinház) folyó évi szeptember hó 20.áig adják be. 
Kolozsvárt, 1897. szeptember hó 6-án. 

Sz. 84-897. 

Gyarmathy Miklós, 
h. intendáns. 

* . 

Pályázati hirdetmény. 
A méltóságos Gróf, és báró IRánffy ecsalád kaletaszegi 

közös havasának erdészi állomása megüresedvén, arra ezennel pá- 
lyázat nyittatik. 

Évi fizetés 800 frt. 
Pályázni kivánók felhivatnak, hogy az 1879. évi XXXI. t. ez. 

36. §-ában előirt képesitést igazoló okiratokkal felszerelt kérvé- 

nyeiket alólirotthoz 1897 évi október hó 15-ig nyujtsák be. 
Állás kinevezés után azonnal elfoglalandó. 
Bánffy-Hunyad, 1897. szeptember 3. 

Gyarmathy Zsigmond, 
kir. tanácsos, a gr. és br.. Bánffy-ecsalád erdő- 

inspectora. 716. 2-8. 

Szolnok-Dobokavármegye főispánjától. 

8z. 858-897. 
e . I 

Pályázati hirdetmény. 
A kormányzatom alatt álló Szolaok-Dobokavármegyében egy 

340 frtos fizetéssel és 60 frt lakbér illetménnyel javadalmazott 

III-ad osztályu központi irneki állás jövén üresedésbe, felhivat- 

nak mindazok, kik ezen kinevezés utján betöltendő állást elnyerni 

óhajtják, hogy az 1883. évi I. t. cz. 19. §-ában körülirt minősi- 

tésüket valamint eddigi szolgálatukat igazoló okmányokkal fel- 

szerelt pályázati folyamodványukat hozzám folyó évi szeptember 

25-ig adják be: 4 

Deésen, 1897 augusztus hava 29-én. 

Idősb. br. Bornemissza Károly, s. k. 
főispán. 

716. 1-1. 

Sz. 3442-1897. 720. (1-1) 

tikvi. 

Hirdetmény. 
A sz.-udvarhelyi kir. törvényszék, mint telekkönyvi hatósága részéről 

ezennel közhirré tétetik, hogy özv. Szabó Károlyné sz.-udvarhelyi lakós 

végrehajtatónak árvátfalvi jelenleg sz.-udvarhelyi Zsombori Ignácz végre- 

hajtást szenvedő ellen 101 forint 16 kr. s járulékai kielégitése végett ezen 

kir. törvényszék területéhez tartozó, a felső-holdogasszony-falyi 124-dik sz. 

tikvben 1/,-ed részben alperes Zeombori Ignácz, 1/,-ed részben Zsombori 

Mózes, 1/,-ed réssben Zsombori Rózália Héczei Sándorné, 1/.-ed részben dr. 

Sz: 517-1897 
bvgrh. 

721(141, 

Árverési hirdetmény. 
Alulirt birósági végrehajtó az 1881. évi LX. t. ez. 102. §-a értelmében 

ezennel közhiró teszi, hogy a kolozsvárvidéki kir. járásbiróság 1896. évi 15591. 
sz. végzése következtében Pap Imre ügyvéd által képviselt Szász Ferencz javára 
Dávid Juon és társai ellen 300 forint s járul. erejéig 1897. évi január hó 12-én 
foganatositott kielégitési végrehajtás utján lefoglalt és 686 forintra becsült szarvas- 
marhák, szekerek és takarmányból álló ingóságok nyilvános árverésen eladatnak 

Mely árverésnek a Kolozsvár vidéki kir jbiróság 9642-1897. számu vég- 
zése folytán 300 frt tőke-követelés, ennek 1896. évi aug. hó 18. napjától járó 
5 0/, kamatai és eddig összesen 50 forint 60 krban biróilag már megállapitott 
költségek erejéig - Solyomkőón adósok lakásán leendő eszköz- 

lésére 1897. évi szeptember hó II. napjának délelőtt 10 órája határidőül 
kitüzetik és ahhoz a venni szándékozók oly megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az 
érintett ingóságok ezen árverésen az 1881. évi LX. t.-ez. 107. és 108. §-sa értel- 
mében készpénz fizetés mellett, a legtöbbet igérőnek becsáron a l ul is elfognak 
adatni. 

Kelt Kolozsvárt, 1897. évi augusztus hó 26. napján. 
PIGER JÁNOS, 

kir. birósági végrehajtó. 

722. (1-1) Sz. 1161-897. végr. 
á . . g 

Arverési hirdetmény. 
Alulirt birósági végrehajtó az 1881. évi LX. t.-cz. 102. §-a értelmében 

ezennel közhirréó teszi, hogy a sz.-udvarhelyi kir. járásbiróság 1897. évi 1208. 
számu végzése következtében Tarcsádi K. Károly javára Sebesi Géza ellen 28 
frt 85 kr. s járul. erejéig 1897. évi junius hó 24-én foganatositott kielégitési 
végrehajtás utján felül lefoglalt és 1366 frtra becsült butor, ágyneműüből álló 

ingóságok nyilvános árverésen eladatnak. 
Mely árverésnek a Kolozsvár városi kir. járásbiróság 183787-1897. számu 

végzése folytán 38 frt 85 kr. tőkekövetelés, ennek 1896. évi nov. hó 21. napjától 
járó 59/, kamatal és eddig összesea Z3 frt 88 krban biróilag már megállapitott 
költségek erejéig Kolozsvárt belközép-utcza 22-ik szám alatt leendő eszközlésére 

1897 évi szeptember hó 9-ik napjának d. e. I0 órája határidőül kitűzetik és ahhoz a 
venni szándékozók oly megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az érintett ingóságok az 
1881. évi LX. t.-cz. 107. és 108. §-sa értelmében készpénzfizetés mellett a leg- 
többet igérőnek beosáron alul is elfognak adatni. 

Kelt Kolozsvárt, 1897 évi augusztus hó 9. napján. 
PAP JENŐ, 

kir. bir. végrehajtó. 
segoerer 

1000 hold ős bükk-erd 
makktermése 

az alsó-körtvélyesi határban 

eleadó.- 717.2-3. 
Samu, Kaczkó. 

t 

EGY JÓ CSALADBÓL VALÓ FIU 

- TANULÓNAK - 
és egy nagy és kis munkában jól gyakorolt 

SEGÉD-- 
azonnal felvétetnek 

Husnik lános órásnál Kolozsvárt. 

.
.
.
 

712. 2-8. 

HASZONBÉRLET. 
Kolozsmegyében az egeresi vasuti állomástól 

7 kilométer távolságban és megyei útvonalban fekvő 

Nagy-Petri községben 
930 holdas tagositott, eddig házilag kezelt 

RIRTOK 
mely 570hold szántó, kaszálóból és legelőből, az ezen- 
felüli erdőségből áll, uri lakház, gazdasági épületek és fel- 

haszonbérbe adó. 

Értekezhetni ez iránt Gajzágó Antal ügyvéddel Ko- 
lozsvárt Belmagyar-utcza 5. szám alatt. 709. 2-3. 

szerelvényekkel együtt 1897. évi október hó 1-től 

E ELADÓ HÁZ. 

A belmonostor-utcza 16. sz. ház, 
mely a Szt.-Lélek-utczára rug, 

hol aBecsei Hugó-féle fisztraktár és sütőde volt, 
szabadkézből eladó. 

Értekezhetni Petrovits György és Mattay Kálmán sü 6 
mestereknél Kolozsvárt. 711 (3-8) 

[/ 2 . 

Egy jó házból való kisasszony, 
ki a német és franczia nyelvet tökéletesen 
birja teljes ellátás fejében napi 6-7 órai 
706. 8-38. foglalkozást keres. 

Szives ajánlatok e lap kiadó-hivatalához intézendők 

* 

E LESZÁLLITOTT ÁRAK! 
n 

MESKOL. 
Kolozsvárt, 671. (6-6) Főtér 19. szám.. 

Az idény előrehaladtával minden raktáron levő 

tavaszi és nyári áruk 
a beszerzési áron alul árusittatnak el! 

Szönnyeg, Papla, Matrácz, 
Férfi nyakkendő, női blouzok és esőernyók 

GYÁRI RAKTÁRA 

pet- a lehető olcsó árakon. 

ELADÓ HÁZ. 
Kolozsvárt, Belkirály-utcza 4. számu ! 

e 1 a d ó. 718. 1 

Ugyanazon telken kiadó lakások is vannak. 
Értekezhetni a tulajdonossal, ugyanazon háznál. 

ELSŐ ERDÉLYI 

önmüködő kötőnelküli redőny-k 

nélküli vászon és fabetétes len, - " 
vászenkötés valódi csinvad len-vászo1n 

" 

redönyeir 
S és páczolt fehér fe 

tetszésszerinti szinbon 

ablak-közti 

Függönyeim t 
: z vetekedlk a külföldi 5- 
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Nagy Sámuel társtulajdonosok nevére irt A -1- 770. 771. hrsz. szántó, ka- Potom áron ! nilui utek 

száló 2 frt, 820. s21 hrsz. szántó 48 frt, 880. hrsz. szántó 3 frt, az árvát- 
üzetek A Már 1ó év óta fennálló és az js 

falvi 15. sz. tikvben 2],-ad részben alperes Zsombori Ignáca nevére, '/4-ad 
Boetilapok magyar vidéki nyomdák kösött álta 

részben Kanyaró Rózália özv. Zsombori Mihályné, 1-ad Zsombori Mózes, S 6 R í 1 N Y l Isk. értesítők elsőrangúnak elismert, a legmodornebb 

17,-ad Zsombori Mihály, 1js-ad Zsombori Rózália, Héczei Sándorné nevére irt a.. iószvények anyagokkal dúsan feleserelt ; 

A 30. hrsz. kert 4 írt, 82],. hrsz. kert 3 frt, 117b. hrsz. kert 2 forint, árszámadások : 

270. hrsz. kaszáló 2 frt, 368. hrsz. szántó 8 frt, 380. hrsz. szántó 7 forint, a szállodában levő ösz- rábitzatok : 

512. hrsz. kaszáló 2 frt, 578. hrsz. szántó 13 frt, 641. hrsz. szántó 8 frt, a szes berendezéseket, Oklevelek Xönyv nyomda, I 

720. 719], hrsz. szántó 2 frt, 752. hrsz. szántó 4 forint, 832. hrsz. szántó l U arr] u. m.: finom és ele- űvozlő íratok 

7fri, 944. hrsz. kaszáló 3 frt, 968. hrsz. szántó 5 frt, 908. hesz. szántó 5rt - gáns vas- és fabuto- Mmo mely különösen a ya 
1104. 1105. hrsz. szántó 1 frb, 1165. hrsz. kaszáló 2 frt, . hrsz. szá rokat. A it e ránezrondek ülömnö Ikalmas minden 

3 frt, 1199. 1205. hrez. kaszáló 2 frt, 1208. hrsz. kaszáló 4 frt, 1419. hrsz. c at, finom garnitu- ő Körlevelek nyomtatványok előállítására, miettetnél 

kaszáló 1 frt, 1230. 1281. szántó kaszáló 1 frt, 1880. hrsz. szántó 4 frt, rákat, szönyegeket, lószönr mátráczokat,. E Számlák as ésléses külső, belbecsét is emelni 

1422. hrsz. szántó 8 frt, 1424. hrsz. szántó 4 frt kikiáltási árban külön telek- a tollas párnákat, paplanokat és egyébb ágy- Czégkártyák hivatva; de éppen olyan csinnal és lekető 

könyyi jósségtertenként é peliz a ieláboljogaszonyfali jngstlenok j897 E nemüeket, több jég-szekrényt valamint lo- klett jutányos árban késsít mindenisemi 10 

november hó 5. napján d. e. rakor Felső-Boldogasszonyialva ak e em ; és i 

zánál, az árvátfalvi sutnok 1897 év November hó 6-ik napján d. e. 9 órakort 6 Y és kocsikat, egy nibuszt stb s Plakátok egysseriibb nyomtatványokat is zcen 

Árvátfalva községházánál megtartandó nyilvános árverésen a legtöbbet igé- - t eseknek nemcsak csinos, khibátlan, hane 

röknek elfognak adatni. potorx ronmn gors elődülításdért is felelősségei vállel 
A venni szándékozók a becsárnak 10 százalékát készpénzben vagy 

óvadékképes papirban kötelesek a kiküldott kozéhez letonni. Eiz élek elárusitom. 

Az érverési további feltételek a hivatalos órák alatt ezen kir. telek- * , 

könyvi hatóságnál megtekinthetők. Ezen kedvező alkalom csak pár napig tart! 
A kir. törvényszék, mint telekkönyvi hatóság. 708. (3-8) Tisztelettel 

Sz.-Udvarhelyt, 1897. Augusztus a1. a tulajdonos. 
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